Declaratia Universala a Responsabilitatilor Omului

Propusa de InterAction Council in anul 1997
Preambul

Considerand ca recunoasterea demnitatii inerente si a drepturilor egale si inalienabile ale tuturor membrilor
familiei umane constituie fundamentul libertatii, dreptatii si pacii in lume si care implica obligatiile sau
responsabilitatile,

considerand ca insistenta exclusiva asupra drepturilor poate duce la conflicte, divizare si o disputa fara sfarsit
si cd neglijarea responsabilitatilor omului poate duce la anarhie si haos,

considerand ca suprematia legii si promovarea drepturilor omului depind de abilitatea barbatilor si a femeilor
de a actiona corect,

considerand cd problemele globale necesita solutii globale care pot fi obtinute doar prin respectarea ideilor, a
valorilor si a regulilor de cdtre toate culturile si societdtile,

considerand ca tovi oamenii, in deplind cunostintd de cauza si fiind in deplinitatea facultatilor mintale, au
responsabilitatea de a stimula o mai bund ordine sociald, atat la nivel national cat si la nivel mondial, un tel
care nu poate fi atins doar prin legi, prescriptii si conventii,

considerand ca aspiratiile omului privind progresul si dezvoltarea pot fi realizate doar in baza valorilor si
standardelor agreate care se aplica tuturor oamenilor si institutiilor in orice moment,

Prin urmare,
Adunarea Generala

proclama Declaratia Universald a Responsabilitatilor Omului ca ideal comun pentru toate popoarele si toate
natiunile, pentru ca toate persoanele si toate organele societdtii, avand aceastd Declaratie permanent in minte, sa
contribuie la progresul comunitétilor si la iluminarea tuturor membrilor acestora. Noi, popoarele lumii, reinnoim
si consolidam astfel angajamentele deja proclamate in Declaratia Universald a Drepturilor Omului: si anume,
acceptarea totald a demnitatii tuturor oamenilor; libertatea inalienabild si egalitatea acestora si solidaritatea
reciprocd. Constientizarea si acceptarea acestor responsabilitati trebuie invatate si promovate in intreaga lume.

Principiile Fundamentale pentru Umanitate

Articolul 1

Orice persoana, indiferent de sex, origine etnicd, statut social, orientare politica, limba, varsta, nationalitate
sau religie, are responsabilitatea de a trata toti oamenii intr-un mod uman.

Articolul 2
Nicio persoana nu trebuie s sustind nicio forma de comportament inuman, ci toti oamenii au responsabilitatea
de a lupta pentru demnitatea si stima de sine a celorlalti.

Articolul 3

Nicio persoand, niciun grup sau organizatie, niciun stat, nicio fortd armata sau politia nu este mai presus de
bine si rau; toti sunt supusi standardelor etice. Toatd lumea are responsabilitatea de a promova binele si de a
evita raul in toate demersurile.

Articolul 4

Toti oamenii, Tnzestrati cu rationament si constiintd, trebuie sa accepte o responsabilitate fatd de fiecare in
parte si de toti, fatd de familie si comunitati, fata de rase, natiuni si religii in spirit de solidaritate: Ceea ce tie
nu 1ti place, altuia nu i face.
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Fara Violenta si Respect pentru Viava
Articolul 5

Fiecare persoana are responsabilitatea de a respecta viata. Nimeni nu are dreptul de a vatama, tortura sau ucide
o altd persoana. Aceasta nu exclude dreptul la autoaparare justificata a indivizilor sau a comunitatilor.

Articolul 6

Disputele dintre state, grupuri sau indivizi trebuie rezolvate fara violenta. Niciun guvern nu trebuie sd tolereze
sau sd participe la acte de genocid sau terorism, nici nu trebuie sd abuzeze de femei, copii sau oricare alti civili
ca instrumente de razboi. Fiecare cetitean si functionar public are responsabilitatea de a actiona intr-un mod
pasnic, fara a apela la violenta.

Articolul 7

Fiecare persoana este infinit de pretioasa si trebuie protejatd neconditionat. Animalele si mediul inconjurator
necesitd, de asemenea, protectie. Toti oamenii au responsabilitatea de a proteja aerul, apa si solul planetei
pentru bunastarea locuitorilor prezenti si a generatiilor viitoare.

Echitate si Solidaritate

Articolul 8

Fiecare persoanad are responsabilitatea de a se comporta Intr-o maniera integra, onesta si corecta. Nicio persoand sau
un grup nu trebuie sa jefuiasca sau sa priveze in mod arbitrar o altd persoand sau un grup de pe proprietatea acesteia.

Articolul 9

Toti oamenii, date fiind instrumentele necesare, au responsabilitatea de a depune eforturi serioase pentru a
depasi starea de saracie, malnutritie, ignoranta si inegalitate. Acestia trebuie sa promoveze dezvoltarea durabila
peste tot in lume pentru a asigura demnitatea, libertatea, siguranta si echitatea pentru toti oamenii.

Articolul 10

Toti oamenii au responsabilitatea de a dezvolta propriile talente prin initiative diligente; acestia trebuie sa aiba
un acces egal la educatie si la un loc de munca. Toatd lumea trebuie sa sustind victimele nevoiase, dezavantajate
si invalide ale discriminarii.

Articolul 11

Toate bunurile si averile trebuie folosite in mod responsabil conform legii si in scopul progresului rasei umane.
Puterea economica si politica nu trebuie folosita ca instrument de dominatie, ci n serviciul justitiei economice
si al ordinii sociale.

w

Buna credinta si Toleranta

H H 1

Articolul 12

Fiecare persoand are responsabilitatea de a se exprima si comporta cu buna credintd. Nimeni, indiferent
de functia Tnaltd sau putere, nu trebuie sd minta. Dreptul la intimitate si la confidentialitatea personala si
profesionald trebuie respectat. Nimeni nu este obligat sa spuna adevarul tuturor, in orice moment.

Articolul 13

Niciun politician, functionar public, om de afaceri, om de stiintd, scriitor sau artist nu este scutit de standardele
etice generale si nici fizicienii, avocatii si alti profesionisti care au obligatii speciale fata de clienti. Codurile de
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etica profesionala si de altd natura trebuie sa reflecte prioritatea standardelor generale, cum ar fi cele referitoare
la buna credinta si corectitudine.

Articolul 14

Libertatea presei de a informa publicul si de a critica institutiile societitii si actiunile guvernamentale, care este
esentiald pentru o societate echitabild, trebuie sa fie folositd cu responsabilitate si discretie. Libertatea presei
are o responsabilitate speciala privind informarea precisa si franca. Informarea senzationala care degradeaza
oamenii sau demnitatea trebuie evitatd in orice moment.

Articolul 15

In timp ce libertatea religioasa trebuie asigurati, reprezentantii religiosi au o responsabilitate speciald de a evita
notiunile de prejudiciere si actele de discriminare fata de diversele credinte. Acestia nu trebuie sa incite sau
sd legitimizeze ura, fanatismul si razboaiele religioase, ci trebuie sa promoveze toleranta si respectul reciproc
intre toti oamenii.

Respect reciproc si Parteneriat

Articolul 16

Toti oamenii si toate femeile au responsabilitatea de a afisa respect unii fata de ceilalti si de a se Intelege 1n
cadrul parteneriatului. Nimeni nu trebuie sa fie supus unei alte persoane la exploatare sexuala sau dependenta.
Mai degraba, partenerii sexuali trebuie sd accepte responsabilitatea de a avea grija de bunastarea celuilalt.

Articolul 17

In toate varietatile culturale si religioase, casatoria implica iubire, loialitate si iertare si trebuie sa aiba drept
scop garantarea sigurantei si a sustinerii reciproce.

Articolul 18

Planificarea familiilor este responsabilitatea fiecdrui cuplu. Relatia dintre parinti si copii trebuie sa reflecte
o iubire, respect, apreciere si grija reciproca. Niciun parinte sau alti adulti nu trebuie sd exploateze, abuzeze
sau maltrateze copiii.

Concluzie

Articolul 19

Nimic din aceasta Declaratie nu poate fi interpretat ca implicand niciun drept pentru niciun stat, grup
sau persoana de a se angaja in vreo activitate sau de a infaptui un act cu scopul de a distruge vreuna din
responsabilitati, drepturi si libertatea stabilite in prezenta Declaratie si in Declaratia Universala a Drepturilor
Omului din 1948.
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